
1. Press and hold          and           buttons until LEVEL - 1 shows in the display, followed by ENTER CODE.

2. Enter code 1, 2, 3, 4.  “PRODUCT” and “SELECTN” show in the displays.

3. Press √√√√√ button and ‘SELECT PRODUCT’ and “-P 1-” show in the displays.

4.         and          buttons scrolls through the 40 products, or press the desired product button

5. Press √√√√√ button and the product shows in the left display and “MODIFY”, and “YES NO” shows in the
right display.  Press √√√√√ button to change this product, or press X button to choose another product.

6. If √√√√√ button was pressed, use the product buttons to enter product name.  Once the desired letter shows in
the display, press       button to continue to the next letter.

7. Once name is complete, press          button  and “COOK TIME” shows in the display. Use the product
buttons to change the time in minutes and seconds, to a maximum of 59:59.

8. Press          button  and “TEMP” shows in the display.  Press the product buttons to change the
temperature.  The temperature range is 190°F (88°C) to 380°F (193°C).

9. Press          button and “COOK ID” shows in the display. Enter abbreviated product name (Ex: NUG)

10. Press          button and “DUTY 1” shows in the display.  Press the product buttons to set an alarm.

11. Press          button  and “DUTY 2” shows in the display, and a second alarm can be programmed.

12. Press          button and QUAL TMR shows in the display.  Press product buttons to set holding time.

13. Press          button  and “AIF DISABLE” shows in the display and “YES” or “NO”. Using        and
buttons change the display to “YES” if that product is to not be included in the automatic intermittent
filtration operation, or “NO” if it is to be included.

14. Press          button  and“ASSIGN BTN” shows in the display, along with the product (ex: NUGGETS).  If
this product already has a product button assigned to it, that LED will be lit.  To assign other product
buttons to that product, press and hold the product button for 3 seconds and that LED stays lit.  To remove
a product from a button, press and hold the product button with a lit LED and the LED goes out.

15. To program another product, press X button and ‘SELECT PRODUCT’ shows in display.  Continue with
step 3 above.

16. Press X button 3 times to end programming.

Adding a New Product to the Menu
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1. Nyomja be, és tartsa benyomva a                                              (HŐMÉRSÉKLET) és az                                          gombokat mindaddig, amíg a
LEVEL - 1 (1. SZINT) felirat nem mutatkozik a kijelzőablakban, az ENTER CODE (VIGYE BE A
KÓDOT) utasítással együtt.

2. Vigye be az 1., 2., 3., 4. kódot, mire a kijelzőablakokban a „PRODUCT (TERMÉK)” és a „SELECTN
(KIVÁLASZTÁS)” feliratok jelennek meg.

3. Nyomja be a √ √ √ √ √ gombot, és a „SELECT PRODUCT (TERMÉK KIVÁLASZTÁSA)” és a „-P 1- (1.
TERMÉK)” jelenik meg a kijelzőablakokban.

4. A �  és a  �  gombokkal görgethet a 40 terméknéven át, vagy pedig nyomja be a kívánt termék gombját.

5. Nyomja be a √√√√√  gombot, mire a bal kijelzőablakban a terméknév jelenik meg, a jobb kijelzőablakban pedig a
„MODIFY (MÓDOSÍTÁS)” és a „YES NO (IGEN NEM)” felirat. A termék megváltoztatására nyomja be
a √√√√√ gombot, illetve egy másik termék kiválasztásához nyomja be az X X X X X gombot.

6. Ha benyomta a √ √ √ √ √  gombot, a termékgombokkal vigyen be egy terméknevet. Amikor a kívánt betű mutatkozik
a kijelzőablakban, nyomja be a �     gombot a következő betűre való áttéréshez.

7. Amikor a név kész, nyomja be a  �  gombot; ekkor a „COOK TIME (SÜTÉSI IDŐ)” felirat jelenik meg a
kijelzőablakban. A termékgombokkal változtassa meg a percekben és másodpercekben kifejezett időt,
maximum 59:59-ig.

8. Nyomja be a  �  gombot, és ekkor a „TEMP (HŐM.)” felirat jelenik meg a kijelzőablakban. A hőmérséklet
megváltoztatásához a termékgombokat használja. A hőmérsékleti tartomány 88°C-tól 193°C-ig terjed.

9. Nyomja be a  �  gombot, és ekkor a „COOK ID (SÜTÉSI AZONOSÍTÓ)” felirat jelenik meg a
kijelzőablakban. Vigye be a rövidített terméknevet (pl.: NUG (FALATKA)).

10. Nyomja be a  �  gombot, és ekkor a „DUTY 1 (1. MÓD)” felirat jelenik meg a kijelzőablakban. Riasztás
beállítására a termékgombokat használja.

11. Nyomja be a  �  gombot, és a „DUTY 2 (2. MÓD)” felirat jelenik meg a kijelzőablakban, és egy második
riasztást is be lehet programozni.

12. Nyomja be a  �  gombot, és ekkor a „QUAL TMR (MINŐSÉGI ÓRA)” felirat jelenik meg a
kijelzőablakban. A tárolási idő beállításához a termékgombokat használja.

13. Nyomja be a  �  gombot; ekkor az „AIF DISABLE (AIF KIIKTATÁSA)” felirat jelenik meg a
kijelzőablakban, a „YES (IGEN)” vagy „NO (NEM)” válaszokkal együtt. A  �  és a  �  gombokkal
változtassa a kijelzett üzenetet „YES (IGEN)”-re, ha az adott terméket nem akarja belefoglalni az
automatikus időszaki szűrési eljárásba, illetve a „NO (NEM)”-re, ha bele akarja venni.

14. Nyomja a  �  gombot, amíg az „ASSIGN BTN (GOMB HOZZÁADÁSA)” felirat meg nem jelenik a
kijelzőablakban, a terméknévvel együtt (pl.: NUGGETS (FALATKÁK)). Ha ehhez a termékhez már előzőleg
hozzárendeltek egy gombot, akkor az adott LED kigyullad. Az adott termékhez más gombok hozzárendelésére
nyomja be, és 3 másodpercig tartsa benyomva a termékgombot, és ekkor az adott termékgomb égve marad.
Egy bizonyos termék eltávolítására egy gombbal való összekapcsolásból, nyomja be, és tartsa benyomva a
világító LED-hez tartozó termék gombját, és a LED ki fog aludni.

15. Egy másik termék beprogramozásához nyomja be az X X X X X gombot; ekkor a „SELECT PRODUCT (TERMÉK
KIVÁLASZTÁSA)” felirat jelenik meg a kijelzőablakban. Folytassa a fenti 3. lépéssel.

16. A programozás befejezésére háromszor nyomja be az X X X X X gombot.

Új termék hozzáadása a menühözÚj termék hozzáadása a menühözÚj termék hozzáadása a menühözÚj termék hozzáadása a menühözÚj termék hozzáadása a menühöz
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1. Put on protective gear:  Use all McDonald’s approved safety equipment including, Apron, Face Shield and
Gloves.  Hot oil can cause severe burns.

2. Press and hold               (on either side) until display shows 1.AUTO FILTER?.

3. Press and release         and display shows 2.MAINT FILTER?.  Press √√√√√ button and display shows
“PUT ON *PPE*, followed by CONFIRM? and YES NO.

4. Press √√√√√  and display shows DRAINING and the oil drains from the vat, or press X button for NO and
controls return to normal operation.

5. If filtering is desired, press √√√√√ button for YES and display shows DRAINING
and the oil drains from the vat.  Gas units, continue to step 7.

6. Electric units only. Use the lift tool and lift the hinged element to clean the
bottom of the vat.  Use care not to damage high limit bulb. Figure 1.

7. Use the scouring tool, a nylon scouring pad, and a small amount of McD Fryer
 Cleanser to scrub the inside of the vat.  Be careful not to damage the
 sensing probes.

8. Once the vat is clean and the display shows SCRUB COMPLETE?, and YES NO.  Press √√√√√ and the display
shows WASH VAT?, and YES NO.

9. Lower the elements (electric units only) and press √√√√√ and display shows WASHING.  Once the wash cycle
is complete, display shows WASH AGAIN?, and YES NO.

10. Press √√√√√ if another wash is needed, otherwise press X button for NO and the display shows RINSING.
When rinsing is complete, display shows RINSE AGAIN?, and YES NO.

11. Press √√√√√ if another rinse is needed, otherwise press X button for NO. Display shows POLISH, and YES.

12. Press √√√√√ button and the oil is “polished” and the display shows  5:00, followed by STOP POLISH.  If desired,
press X button for STOP to stop the polishing, otherwise the oil is polished for 5 minutes.

13. The display shows FILL VAT?, and YES NO.  Press √√√√√ and display shows FILLING and vat fills with oil.

14. Once full, display shows IS POT FILLED?, and YES NO.  Press √√√√√ and fryer returns to normal operation.

MAINTENANCE FILTER
(End of Day Manual Filter)

Any problems, refer to manual or contact Henny Penny Corp. 1-800-417-8405, or 937-456-8405.

These instructions are meant to be guidelines, not complete operating instructions.  Read and
understand the complete operater’s manual supplied with each unit.

Figure 1

The filter pad or paper must be replaced daily!
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1. Vegyen fel védőruházatot: Vegyen fel védőruházatot: Vegyen fel védőruházatot: Vegyen fel védőruházatot: Vegyen fel védőruházatot: Használja a McDonald’s által jóváhagyott összes biztonsági felszerelést,
beleértve a kötényt, arcvédő maszkot és a kesztyűt is. A forró olaj súlyos égési sebeket ejthet!

2. Nyomja be, és tartsa benyomva a                                                                        gombot (bármelyik oldalon) addig, míg a kijelzőablakban meg
nem jelenik az 1.AUTO FILTER? (1.AUTOMATIKUS SZŰRÉS?) felirat.

3. Nyomja be, majd engedje fel a                                         gombot; ekkor a kijelzőablak a 2.MAINT FILTER?
(2.KARBANTARTÓ SZŰRÉS?) kérdést jeleníti meg. Nyomja be a √√√√√  gombot az IGEN válasz megadására;
ekkor a kijelzőablak a PUT ON *PPE* (*SZEMÉLYI VÉDŐFELSZERELÉS* FELVÉVE) feliratot jelzi ki,
melyet a CONFIRM? (MEGERŐSÍTÉS?) és a YES NO (IGEN NEM) felirat követ.

4. Nyomja be a √√√√√      gombot; ekkor a kijelzőablakban a DRAINING (LEERESZTÉS FOLYAMATBAN) felirat
jelenik meg, és az olaj leeresztődik a kádból, illetve illetve illetve illetve illetve nyomja be az X X X X X gombot a NEM válasz megadására, és
ekkor a vezérlés visszatér a normál üzemeléshez.

5. Ha szűrni kíván, nyomja be a √√√√√  gombot az IGEN válasz adására; ekkor a
kijelzőblakban a DRAINING (LEERESZTÉS FOLYAMATBAN) felirat jelenik
meg, és az olaj leeresztődik a kádból. A gázkészülékeknél térjen át a 7. lépésre.

6. Csak elektromos készülékeknél! Csak elektromos készülékeknél! Csak elektromos készülékeknél! Csak elektromos készülékeknél! Csak elektromos készülékeknél! Az emelőeszközzel emelje fel a csuklósan
kapcsolt fűtőelemet a kádból, hogy a kád alját kitisztíthassa. Óvatosan dolgozzon,
hogy ne sértse meg a felső határérték-jelző körtét. 1. ábra

7. A súrolóeszközzel, egy nejlon dörzspárnával, valamint kis mennyiségű McD
sütőtisztítóval súrolja ki a kád belsejét. Ügyeljen arra, hogy ne sértse meg az
érzékelőszondákat.

8. Amikor a kád tiszta, a kijelzőablakban megjelenik a SÚROLÁS KÉSZ? és a YES NO (IGEN NEM) felirat.
Nyomja be a √√√√√      gombot, mire a kijelzőablakban megjelenik a WASH VAT? (KÁD MOSÁSA?) kérdés és a
YES NO (IGEN NEM) válasz.

9. Eressze le a fűtőelemeket (csak elektromos készülékeknél)(csak elektromos készülékeknél)(csak elektromos készülékeknél)(csak elektromos készülékeknél)(csak elektromos készülékeknél), majd nyomja be a √√√√√      gombot, mire a
kijelzőablakban megjelenik a WASHING (MOSÁS) felirat. Amikor a mosási ciklus befejeződött, a
kijelzőablakban a WASH AGAIN? (MOSÁS ISMÉT?) és a YES NO (IGEN NEM) felirat jelenik meg.

10. Ha még egy mosásra van szükség, nyomja be a √√√√√      gombot, különben az X X X X X gombot nyomja be a NEM válasz
megadására. Ekkor a kijelzőablakban megjelenik a RINSING (ÖBLÍTÉS FOLYAMABAN) felirat. Amikor
az öblítés befejeződik, a kijelzőablakban megjelenik a RINSE AGAIN? (ÖBLÍTÉS ISMÉT?) és a YES NO
(IGEN NEM) felirat.

11. Ha még egy öblítésre van szükség, nyomja be a √√√√√      gombot, különben az X X X X X gombot nyomja be a NEM válasz
megadására. Ekkor a kijelzőablakban megjelenik a POLISH (POLÍROZÁS) és a YES (IGEN)felirat.

12. Nyomja be a √√√√√      gombot; ekkor az olaj „polírozásra” kerül, a kijelzőablakban pedig az 5:00 jelenik meg, amelyet
a STOP POLISH (POLÍROZÁS LEÁLLÍTÁSA) felirat követ. Ha a polírozást abba kívánja hagyi, nyomja be
az X X X X X gombot a STOP utasítás kiadására, különben a készülék 5 percig polírozza az olajat.

13. A kijelzőablakban megjelenik a FILL VAT? (KÁD FELTÖLTÉSE?) kérdés a YES NO (IGEN NEM)
válaszokkal együtt. Nyomja be a √√√√√      gombot, mire a kijelzőablakban a FILLING (TÖLTÉS
FOLYAMATBAN) felirat jelenik meg, és a kád megtelik olajjal.

14. Amikor megtelt, a kijelzőablak az IS POT FILLED? (ÜST TÖLTVE?) kérdést és a YES NO (IGEN NEM)
választ jelzi ki. Nyomja be a √√√√√  gombot; ekkor a sütő visszatér a normál üzemeléshez.

KARBANTARTÓ SZŰRÉSKARBANTARTÓ SZŰRÉSKARBANTARTÓ SZŰRÉSKARBANTARTÓ SZŰRÉSKARBANTARTÓ SZŰRÉS
(napvégi manuális szűrés)(napvégi manuális szűrés)(napvégi manuális szűrés)(napvégi manuális szűrés)(napvégi manuális szűrés)

1. ábra1. ábra1. ábra1. ábra1. ábra

A szűrőbetétet vagy szűrőpapírt naponta ki kell cserélni!A szűrőbetétet vagy szűrőpapírt naponta ki kell cserélni!A szűrőbetétet vagy szűrőpapírt naponta ki kell cserélni!A szűrőbetétet vagy szűrőpapírt naponta ki kell cserélni!A szűrőbetétet vagy szűrőpapírt naponta ki kell cserélni!
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Ha bármely problémája támadna, nézze meg a kézikönyvet, vagy pedig lépjen érintkezésbe a
Henny Penny Corp. vállalattal a + 1-800-417-8405-ös vagy a + 1-937-456-8405-ös telefonszámon.

Ezeket az utasításokat irányelvekként adjuk közre; nem tekintendők teljes üzemelési utasításoknak. Olvassa
végig a minden egyes készülékhez mellékelt kezelői kézikönyvet, és győződjék meg afelől, hogy meg is értette.

F IGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉS



1. Display shows “JIB IS
LOW” and yellow light
comes on, replace the JIB.

CHANGING THE JUG IN BOX (JIB

Any problems, refer to manual or contact Henny Penny Corp. 1-800-417-8405, or 937-456-8405.

These instructions are meant to be guidelines, not complete operating instructions.  Read and
understand the complete operater’s manual supplied with each unit.

FILLING THE JUG IN BOX (JIB) ON
BULK SYSTEM FRYERS (RTI)

2. Open right door and slide
JIB from shelf.  Pull the
cap from top and pour
any remaining oil into the
vats equally.

3. Prepare new jug to accept
the tube and insert tube
into new jug.  Then slide
new jug into position
under fryer.

1. Display shows “JIB IS
LOW” and yellow light
comes on, replace the JIB.

2. Open the door, that has
the RTI switch.

3. Press & hold the ADD
side of the RTI switch
to add oil to the JIB
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1. A kijelzőablakban a „JIB IS
LOW (DOBOZOS
KANCSÓ ALACSONY
SZINTEN)” felirat jelenik
meg, és sárga fény gyullad ki;
cserélje ki dobozos kancsót.

A DOBOZOS KANCSÓ
(JUG IN BOX, JIB) CSERÉJE

A DOBOZOS KANCSÓ (JIB) FELTÖLTÉSE FELTÖLTÉSE FELTÖLTÉSE FELTÖLTÉSE FELTÖLTÉSE
FŐTARTÁLYBÓL ÖMLESZTETT (RTI)FŐTARTÁLYBÓL ÖMLESZTETT (RTI)FŐTARTÁLYBÓL ÖMLESZTETT (RTI)FŐTARTÁLYBÓL ÖMLESZTETT (RTI)FŐTARTÁLYBÓL ÖMLESZTETT (RTI)

RENDSZEREKBENRENDSZEREKBENRENDSZEREKBENRENDSZEREKBENRENDSZEREKBEN

2. Nyissa ki a jobb oldali ajtót,
és csúsztassa ki a JIB-et
(dobozos kancsót) a polcról.
Húzza le a tetejéről a kupakot,
és a maradék olajat egyenlően
ossza szét a kádak között.

3. Készítse elő az új kancsót a
cső befogadására, majd dugja be
a csövet az új kancsóba. Ezután
tolja az új kancsót a helyére a
sütő alatt.

1. A kijelzőablakban a „JIB IS
LOW (DOBOZOS KANCSÓ
ALACSONY SZINTEN)”
felirat jelenik meg, és sárga fény
gyullad ki; cserélje ki dobozos
kancsót.

2. Nyissa ki az RTI-kapcsolót
tartó ajtót.

3.Az olajnak a JIB-be való
adagolásához nyomja be, és
tartsa benyomva az RTI-kapcsoló
ADD (HOZZÁADÁS) oldalát.
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Ha bármely problémája támadna, nézze meg a kézikönyvet, vagy pedig lépjen érintkezésbe a
Henny Penny Corp. vállalattal a + 1-800-417-8405-ös vagy a + 1-937-456-8405-ös telefonszámon.

Ezeket az utasításokat irányelvekként adjuk közre; nem tekintendők teljes üzemelési utasításoknak. Olvassa
végig a minden egyes készülékhez mellékelt kezelői kézikönyvet, és győződjék meg afelől, hogy meg is értette.

F IGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉS



1.  The blue light illuminates and the control shows FLTR NOW?,  along with YES NO

2. Press √√√√√ button for YES and control shows *SKIM*, along with “CONFIRM”, and
then “YES NO”.

Press X button and the AIF is cancelled.  The blue light goes out and the controls
return to normal operation.  The controls will suggest filtering at a later time.

3. If filtering is desired, press √√√√√ button and display shows DRAINING.  The drain
opens and the oil drains from the vat.

4. Once fryer completes the washing and filling modes, controls return to normal
operation.

AIF FILTERING
(Automatic Intermittent Filter)

Any problems, refer to manual or contact Henny Penny Corp. 1-800-417-8405, or 937-456-8405.

These instructions are meant to be guidelines, not complete operating instructions.  Read and
understand the complete operater’s manual supplied with each unit.

 YES    NO

 YES    NO

DRAIN ING

CONFIRM* SK IM *

 FLTR   NOW?
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1. A kék fény kigyullad, a vezérlés pedig a FLTR NOW? (SZŰRÉS MOST?) feliratot
mutatja a YES NO (IGEN NEM) felirattal együtt.

2. Nyomja be a √√√√√ gombot a YES (IGEN) válasz megadására; ekkor a vezérlés a
*SKIM (LEFÖLÖZÉS)* feliratot fogja kiírni a „CONFIRM (MEGERŐSÍTÉS)” és
a „YES NO (IGEN NEM)” feliratokkal együtt.

FIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉSFIGYELMEZTETÉS
Ha az X X X X X gombot benyomja, akkor az AIF (automatikus időszaki szűrés) törlésre
kerül. A kék fény kialszik, a vezérlés pedig visszatér a normál üzemeléshez. A
vezérlés egy későbbi időpontban ismét javasolni fogja a szűrést.

3. Ha szűrést kíván lefolytatni, nyomja be a √√√√√     gombot, mire a kijelzőablakban
megjelenik a DRAINING (LEERESZTÉS FOLYAMATBAN) felirat. Kinyílik a
lefolyó, és az olaj lefolyik a kádból.

4. Amikor a sütő befejezi a mosási és feltöltési üzemmód-ciklusokat, a vezérlés
visszatér a normál üzemeléshez.

AIF SZŰRÉSZŰRÉSZŰRÉSZŰRÉSZŰRÉS
(Automatikus időszaki szűrés(Automatikus időszaki szűrés(Automatikus időszaki szűrés(Automatikus időszaki szűrés(Automatikus időszaki szűrés)

Ha bármely problémája támadna, nézze meg a kézikönyvet, vagy pedig lépjen érintkezésbe a
Henny Penny Corp. vállalattal a + 1-800-417-8405-ös vagy a + 1-937-456-8405-ös telefonszámon.

Ezeket az utasításokat irányelvekként adjuk közre; nem tekintendők teljes üzemelési utasításoknak. Olvassa
végig a minden egyes készülékhez mellékelt kezelői kézikönyvet, és győződjék meg afelől, hogy meg is értette.

 YES    NO

 YES    NO

DRAIN ING

CONFIRM* SK IM *

 FLTR   NOW?
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McDonald’s Alert Guide 
 

FILTER ERROR “IS POT FILLED” = During the AIF procedure, the display may show 
“IS POT FILLED?  If the vat is full, press the √ button to resume normal operation.  
If the vat is not full, press the X button for “NO” and the display then shows  
“FILL POT FROM DRN PAN”.  Follow the prompts. 
Note: To avoid getting this message make sure filter pan is cleaned at least daily, 
filter pad is changed, make sure JIB is full and that “O” rings are in good condition. 
 
“CHECK PAN” = Filter pan is not locked in place. 
 
“CHANGE FILTER PAD” = Filter pad has not been changed within 25 hour time 
period.   
 
ELECTRIC FRYERS ONLY!  “E-31” HEATING ELEMENTS ARE UP = Heating elements 
have been left up during maintenance filter.  Lower heating elements. 
 
ELECTRIC FRYERS. “E-10” HI LIMIT TRIPPED = Allow heating elements to cool and 
reset the high limit by using a small screwdriver or Allen wrench and gently push it 
into the hole in the heating element hinge; if high limit does not reset call for 
service.  See ELECTRIC FRYERS photo below. 
 
GAS FRYERS. “E-10” HI LIMIT TRIPPED = Allow fryer to cool and reset the high by 
pressing the red reset button under the right side of the controls; if high limit does 
not reset call for service.  See GAS FRYERS photo below. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 ELECTRIC FRYERS GAS FRYERS 
 
GAS FRYERS ONLY!  E-20” “NO DRAFT”  “CHECK HOOD” = Check the fryer flue and 
hood system for obstructions; have the vacuum switch checked 
 
FRYER ON BUT NOT HEATING = Vat unplugged or circuit breaker off 
 

Henny Penny Technical Support Hotline:  
1-800-417-8405  
or 937-456-8405 
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A McDonald’s riasztási útmutatója 
 

FILTER ERROR “IS POT FILLED” (SZŰRŐHIBA „ÜST FELTÖLTVE?”) = Az AIF (automatikus időszaki 
szűrési) eljárás alatt a kijelzőablakban megjelenhet az „IS POT FILLED? (ÜST FELTÖLTVE?)” felirat. 
Ha a kád tele van, nyomja be a √ gombot a normál üzemeléshez való visszatéréshez. Ha a kád nincs 
feltöltve, akkor az X gombot nyomja a „NO (NEM)” válasz megadására; ekkor a kijelzőablakban a 
„FILL POT FROM DRN PAN (ÜST MEGTÖLTÉSE A LEFOLYÓTEKNŐBŐL)” felirat jelenik meg. Kövesse a 
parancsokat. 
Megjegyzés: Annak elkerülésére, hogy ezt az üzenetet kapja, gondoskodjék arról, hogy a 
szűrőteknő legalább naponta egyszer ki legyen tisztítva, hogy a betét ki legyen cserélve, 
ellenőrizze, hogy a JIB (dobozos kancsó) tele legyen, és hogy az O-gyűrűk jó állapotban legyenek. 
 
„CHECK PAN (ELLENŐRIZZE A TEKNŐT)” = A szűrőteknő nincs a helyére rögzítve. 
 
„CHANGE FILTER PAD (CSERÉLJE KI A SZŰRŐBETÉTET)” = A szűrőbetétet 25 órája nem cserélték ki. 
 
CSAK ELEKTROMOS SÜTŐKÖN! „E-31” A FŰTŐELEMEK FEL VANNAK HAJTVA = A karbantartási 
szűrés folyamán felhajtva maradtak a fűtőelemek. Eressze le a fűtőelemeket. 
 
ELEKTROMOS SÜTŐK. „E-10” KIOLDOTT A FELSŐ HATÁRÉRTÉKJELZŐ = Hagyja a fűtőelemeket 
kihűlni, majd kis csavarhúzóval vagy imbuszkulccsal állítsa visza a felső határértékjelzőt; a 
csavarhúzót gyengéden nyomja be a fűtőelem sarokvasának lyukába; ha a felső határértékjelző 
nem áll vissza, hívja a szervizt. Lásd az ELEKTROMOS SÜTŐK fényképet alább. 
 
GÁZSÜTŐK. „E-10” KIOLDOTT A FELSŐ HATÁRÉRTÉKJELZŐ = Hagyja a sütőt kihűlni, majd állítsa 
vissza a felső határértékjelzőt; nyomja be a piros visszaállító gombot a vezérlőtábla jobb oldala 
alatt; ha a felső határértékjelző nem áll vissza, hívja a szervizt. Lásd a GÁZSÜTŐK fényképet alább. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 ELEKTROMOS SÜTŐK GÁZSÜTŐK 
 
CSAK GÁZSÜTŐKÖN! „E-20” „NO DRAFT (NINCS HUZAT)” „CHECK HOOD (ELLENŐRIZZE AZ 
ERNYŐT)” = Ellenőrizze a sütő szellőzőcsövét és az ernyőrendszert, hogy nincs-e valahol akadály; 
ellenőriztesse a vákuumkapcsolót 
 
A SÜTŐ BE VAN KAPCSOLVA, DE NEM MELEGSZIK = A kád le van csatlakoztatva a hálózatról, vagy a 
megszakító kapcsoló ki van kapcsolva 
 

A Henny Penny Műszaki Támogatás forróvonala: 
+1-800-417-8405 

vagy +1-937-456-8405 
 

NYOMJA FEL 
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